A2.2.1 Petits trucs pour ranger sa valise
Kleine Tricks zum Packen des Koffers

Pour préparer votre valise sans perdre de place, enroulez les t-shirts et les chemises. Les 3

pantalons et les robes se posent a plat et dépassent un peu au début, puis on les rabat a la
fin. Les vétements volumineux, comme une veste, se plient et vont sur le dessus. Dans les
espaces libres, on met les accessoires et les chaussures. On peut aussi utiliser celles-ci pour
ranger des chaussettes.

Um deinen Koffer zu packen, ohne Platz zu verlieren, rollst du T-Shirts und Hemden ein. Die Hosen und die
Kleider legt man flach hinein und Idsst sie am Anfang ein bisschen (iberstehen, dann schldgt man sie am Ende
um. Volumindse Kleidungsstiicke, wie eine Jacke, werden gefaltet und kommen nach oben. In die freien
Zwischenrdume legt man die Accessoires und die Schuhe. Man kann diese auch benutzen, um Socken zu
verstauen.

1. Quelle méthode aide a gagner de la place pour les t-shirts et les chemises ?

a. La méthode de I'enroulement b. La méthode du cintre

. La méthode du pliage en carré d. La méthode du sac sous vide
2. Ou place-t-on les vestes ou les vétements plus volumineux ?

a. Sur le dessus de la valise b. Dans un sac séparé, en cabine

¢. Tout au fond, sous les pantalons d. Dans les poches extérieures
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